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MANUEL D'UTILISATION
ROBOT NETTOYEUR DE SOL DE PISCINE

Osprey 200







Merci d'avoir acheté le robot nettoyeur de piscine Wybot™.
Veuillez lire l'intégralité de ce manuel avant d'utiliser votre
nouveau robot nettoyeur de piscine. Nous ne sommes pas
tenus responsables de toute perte ou blessure causée par
une utilisation inappropriée. Si vous rencontrez un probleme

avec votre produit Wybot™, veuillez contacter notre service

clientéle pour obtenir de l'aide.

Service client Wybot:

Courriel: support@wybotpool.com
Web: www.wybotpool.com
Facebook: @WybotPool
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INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES
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LIRE ET SUIVRE TOUTE INSTRUCTION

. Lisez attentivement le manuel et utilisez le nettoyeur conformément au manuel. Nous ne sommes

pas responsables de toute perte ou blessure causée par une utilisation inappropriée.

. Utilisez uniqguement les accessoires recommandés ou vendus par le fabricant.

. Ce modeéle s'applique uniquement aux piscines dont le sol est plat.

. Ne laissez pas les enfants montersur le nettoyeur oujouer avec lui comme unjouet.

. Utilisez uniquement I'adaptateur de charge original et autorisé.

. Le cordon de I'adaptateur ne doit étre réparé ou remplacé que par un électricien qualifié.
. N'allumez pas le nettoyeur lorsqu'il est hors de I'eau.

. L'adaptateur de charge doit étre connecté a une prise protégée contre lesfuites et mise a la terre

lors de la charge.

. Ne faites pasfonctionner le nettoyeur lorsqu'il y a des personnes dans la piscine.
10.
11.
12.
13.

Nettoyez et laveztoujours le plateau du filtre apres utilisation.

Eteignez le nettoyeur lors de I'entretien, du nettoyage ou lorsqu'il n'est pas utilisé

Le nettoyeur doit étre stocké dans un endroit frais et ventilé, a I'abri des rayons directs du soleil
Pendant la charge, le nettoyeur doit étre conservé dans un endroitfrais et ne doit pas étre
recouvert de quoi que ce soit pour éviter d'endommager les composants électriques internes di a la
surchauffe.

Seuls des professionnels certifiés peuvent démonter le kit de conduite scellé du nettoyeur.

Ne faites pasfonctionner le nettoyeur lorsque le filtre de la piscine est en marche.

Lesjoints d'huile du moteur contiennent de la graisse, ce qui peut entrainer une pollution de I'eau
en cas de fuite de graisse.

En raison de la capacité limitée de la batterie, le nettoyeur ne convient qu'aux piscines d'une

taille maximale de 46,4 m? (500 ft2), sinon |'effet de nettoyage sera affecté.

Lorsque le nettoyeur eststocké pendant une longue période, il doit étre rechargé tous lestrois

mois pour maintenir I'autonomie de la batterie entre 40 % et 60 %. Veuillez utiliser uniquement
I'adaptateur de charge original et autorisé. Si le nettoyeur n'est pas chargé pendant une longue
période, la tension de la batterie sera inférieure a la tension de protection de surdécharge en raison
de I'autodécharge de la batterie, ce qui peut causer des dommages mortels.

N'utilisez pas et ne stockez pas le nettoyeur a proximité d'une source de chaleur.

Ne percez pas la coque du nettoyeur avec des clous ou d'autres objets pointus. Ne pas marteler,
percuter ou lancer le nettoyeur.

Assurez-vous que la prise de charge estséche avant de charger I'appareil.

GARDER CES INSTRUCTIONS
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1. Introduction

Le robot nettoyeur de piscine écologique Osprey 200 est un nouveau type de nettoyeur automatique
rechargeable qui filtre I'eau de la piscine et élimine les particules sans remplacer I'eau de la

piscine.

2. Liste de Matériel Fourni

Article Nom QTE (pc) Remarque
1 Nettoyeur 1 Dans le carton
2 Chargeur 1 Dans le carton
3 Nageoire 1 Dans le carton
4 Crochet de Récupération 1 Dans le carton
5 Vis 2 Dans le sac en plastique
6 Racloir 2 Dans le sac en plastique
7 Manuel d'Utilisation 1 Dans le sac en plastique
8 Guide rapide 1 Dans le carton

3. Product Diagram

Nageoire
Couvercle supérieur
Crépine
Chargeur
Chassis

Racloir . L.
Crochet de Récupération




4. Spécifications

Nom du Produit

Robot Nettoyeur de Piscine WYBOT

Modele Osprey 200
Tension Nominale de Fonctionnement 11,1V
Puissance approx. 30W
Cycle de Fonctionnement max. 60min
Tension d'Entrée Nominale de I'Adaptateur 100Vac-240Vac
Fréquence d'Entrée Nominale de I'Adaptateur | 47Hz-63Hz
Tension de Sortie Nominale de I'Adaptateur 12,6Vdc
Courant de Sortie Nominale de I'Adaptateur 1A

Capacité de la Batterie 2600mAh
Temps de Charge 3-4H

Surface de Nettoyage

max. 46,4m? / 500ft?

Capacité du Filtre

approx. 32gal/min (121,1L/min)

Densité du Filtre

180pum

Vitesse de Déplacement

approx. 19,8m/min (65 pi/min)

Profondeur de I'Eau

max. 7ft/ 2,1m

Classe IP

IPX8

Température de I'Eau de la Piscine

50°F-95°F / 10°C-35°C

Température de I'Environnement de Chargement

41°F-95°F / 5°C-35°C

Température de Stockage

41°F-95°F / 5°C-35°C

Poids du Produit

3,6kg/7,91b

Taille du Produit

340 (L) * 350 (I) * 330 (H) mm/
13,4 (L) * 13,8 (I) * 13,0 (H) pouces




5. Instructions d'Utilisation

5.1 Assemblage avant utilisation

1. Attachez la nageoire et fixez-la avec les visfournies.

Remarque : Le sens d'installation des 2 vis est opposé.

2. Installez les racloirs pour améliorer I'effet d'aspiration si le fond de la piscine est plein de débris ou
de particules. Il n'est pas recommandé d'installer les racleurssi le fond de la piscine est irrégulier ou

plein de trous, ce qui évite que le nettoyeur ne soit coincé par le sol rugueux.




3.

Fixez le crochet de récupération a une perche de piscine standard (non incluse).

M‘:’J

5.2 Pour utiliser le robot nettoyeur

1.

Chargez la batterie

Chargez complétement le nettoyeur avant chaque utilisation. Fixez le connecteur de charge a la
prise de charge située en bas du nettoyeur. Placez le nettoyeur en position verticale, puis branchez
le chargeur sur la prise électrique principale. Le témoin lumineux du chargeur doit devenir rouge
pendant la charge. Il doit devenir vert une fois la charge terminée.

REMARQUE : Le robot nettoyeur doit étre chargé a l'intérieur.

REMARQUE : || est strictement interdit d'orienter le fond de I'appareil vers le haut afin d'éviter que
le plateau oscillant ne soit écrasé lors du chargement..

REMARQUE : Nettoyez et séchez la prise de charge avant de la charger.

Prise de Charge

Bouton d'Alimentation




2. Evacuez l'air
Tenez le robot nettoyeur a deux mains et immergez-le dans la piscine. Faites tourner le robot

nettoyeur jusqu'a ce qu'aucune bulle d'air ne sorte.

3. Mettez le nettoyeur sous tension
Tout en maintenant I'ensemble du robot nettoyeursous I'eau, mettez le produit en marche en

appuyant sur le bouton d'alimentation situé en bas. L'eau commencera a s'écouler de la buse apres

5 secondes. \\/\/\/

4. Libérez le robot nettoyeur
Tenez le robot nettoyeur en position verticale et lachez lentement le produit. Le produit doit
lentement couler vers le fond de la piscine. Si le robot nettoyeur est retourné, utilisez la poignée

flottante pour corrigerson orientation.




5. Laissez-le nettoyer
Le robot nettoyeur doit faire le tour du sol de la piscine et aspirer les débris automatiquement
pendant max. 60 minutes. Il fera automatiquement marche arriere lorsqu'il touchera la paroi. Le
robot nettoyeurse déplace automatiquement vers la paroi de la piscine et s'arréte lorsqu'il n'a plus
de batterie.

6. Récupérer le nettoyeur

Pour récupérer le robot,saisissez la nageoire ettirez-le hors de I'eau et de la piscine. Mettez le robot
hors tension. Utilisez le crochet de récupération si nécessaire.

5.3 Nettoyage apres utilisation

1. Ouvrez toutes les boucles de verrouillage, détachez le couvercle supérieur et retirez la crépine.

1

Boucle de Verrouillage

2. Rincez toutes les saletés et les débris a I'eau courante.

3. Essuyez le robot nettoyeur avec un chiffon propre et laissez-le sécher a I'air libre.



5.4 Pour régler le fonctionnement

1. Ce robot nettoyeur est équipé de deux roues réglables. En modifiant la combinaison de ces 2
roues réglables, vous pouvez changer le mode de fonctionnement du robot nettoyeur.

Roues Réglables

2. Pour régler la roue, ouvrez les boucles de verrouillage et retirez le couvercle supérieur. Repérez
les 2 roues réglables. Détachez la roue en poussant le loquet de la tige de la roue. Sélectionnez la
combinaison correcte et insérez la roue jusqu'a ce que le loquet s'enclenche.

Loquet de la Tige de Roue

Manchon

Tige de Roue

3. Combinations:

A — C pour la plupart des types de piscines (réglage d'usine)

B — C Angle de rebondissement plus petit qu’A—C

C — C Manceuvre minimale (pour les piscines rectangulaires ou plus longues)
A — B Pour les piscines rondes



Combination B-A

6. Sonnerie du Buzzern

Statut Description

Bip avant de ne pas étre completement immergé dans I'eau ; arrét du bip|

Mise sous tension N . . |
aprés une immersion compléte dans I'eau

Mise hors tension Arrét du signal sonore

7. Résolution des Problemes

Probléeme Scénario Cause possible Solution

T La batterie estfaible. Rechargez la batterie.
Le buzzer n'émet pas

de bip, ou la turbine
ne fonctionne pas
lorsque le nettoyeur
est hors de I'eau.

-------- Défaut interne Appelez le service
clientéle
Le buzzer émet
toujours un bip ou la )
turbine ne fonctionne | Internal fault Défaut interne Appelez le service
clientéle

pas lorsque le
nettoyeur est dans
I'eau.




Le nettoyeur ne
change pas de
direction lorsqu'il
heurte la paroi de la
piscine.

La nageoire ne
bascule pas vers
I'avant lorsqu'elle
s'approche du mur
de la piscine

La nageoire est
bloquée et ne tourne
pas librement.

Nettoyez la saleté
autour de la charniere
de la nageoire. Assurez-
vous que la nageoire
tourne librement.

L'indicateur LED ne
s'allume pas lorsque
le chargeur est
branché

Chargeur défectueux

Appelez le service
clientele et
demandez un
chargeur de
rechange.

Le nettoyeur
n'aspire pas la
totalité du sol de la
piscine.

Le nettoyeur
rebondit
toujours dans la
méme
direction,
certaines zones
sont toujours

Mauvais réglage du
de fonctionnement

Forme irréguliére de la

Essayez différents
schémas de
fonctionnement.
Reportez-vous a la
section"Pour régler le
mode de
fonctionnement"du

manquées. oo manuel.

piscine
Le filtre de la Le courant d'eau Arrétez la pompe de
piscine est en dansla piscine affecte filtration de la piscine
marche. le fonctionnement lorsque vous utilisez ce

du nettoyeur.

produit.
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. Ce produit est couvert par la garantie Wybot™ pendant 24

mois (uniguement pour le kit de conduite et le kit du boitier
de commande) a compter de la date d'achat. Les piéces
consommables ne sont pas couvertes par la garantie, notamment
le plateau de filtration, la brosse, les roues et les buses.

. Cette garantie est annulée si le produit a été modifié, mal utilisé ou

réparé par le personnel non autorisé.

. La garantie s'étend uniquement aux défauts de fabrication et ne

couvre pas les dommages résultant d'une mauvaise manipulation
du produit par le propriétaire.

. Le numéro de commande ou l'enregistrement doit étre présenté

pour toute réclamation ou réparation pendant la période de
garantie.

Intertek
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Programmes environnementaux, directive européenne DEEE

Veuillez respecter les réglementations de I'Union européenne et

contribuer a la protection de I'environnement.

Retournez les équipements électriques hors d'usage a une

installation désignée par votre municipalité qui recycle

correctement les équipements électriques et électroniques. Ne les
I jetez pas dans des poubelles non triées.

Pour les articles contenant des piles amovibles, retirez les piles

avant de mettre le produit au rebut.
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